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Septembre, mois de retour à la vie normale alors que les mois de juillet et août nous amenaient vers une vie de relâche 
bien méritée. Nous, de l’équipe du journal l’Info d’est en Ouest, entamons notre huitième année d’existence. Nous espé-
rons continuer à intéresser les gens de tous âges par nos informations sur notre vie communautaire ainsi que sur les 
nouvelles du Conseil municipal, sur les activités de nos organismes ainsi que sur les comités de Yamaska. Vous retrouvez 
aussi divers communiqués vous informant sur de multiples activités qui ont lieu dans certaines municipalités voisines. Le 
tout concocté avec grand soin pour le respect de nos lecteurs. Soyez assurés que nous continuerons d’y travailler avec 
beaucoup d’intérêt. Je vous invite à lire ce magnifique poème de madame Lilianne Tremblay, Lac-Etchemin, que j’ai beau-
coup apprécié. Elle m’a procuré bien du plaisir et m’a amenée vers certaines réflexions sur mon propre vieillissement. 

J’ai 75 ans, et puis après…! 
 

Bien oui j’ai 75 ans!  
Je ne peux rien y faire! 
Puis je ne peux retourner en arrière. 
Des années, je subis l’outrage 
Même si ça m’enrage. 
Bien chanceuse d’être rendue là 
Avec pas trop de dégâts. 
L’attraction terrestre, je connais ça! 
Surtout le matin en sortant du grabat, 
Je n’ai pas la souplesse d’un chat. 
C’est comme si j’avais passé cent ans sous les draps 
Comme la belle au bois dormant 
Sans avoir les agréments 
De me faire réveiller par un prince charmant. 
Quand enfin je réussis à me lever, 
Après tout faut se décider, 
Puis que je me regarde dans le miroir, 

Oh! La! J’aimerais mieux ne pas me voir 
Ma face a de la mémoire 
Des lignes de rires et de chagrins 
Y ont fait leurs chemins 
Lignes d’amours heureuses, 
D’amours déçues, d’amours cachées, 
D’amours ratées, d’amours espérées. 
Ces lignes, des sillons, elles y font 
Même jusqu’au front elles en ont du front! 
Au secours! Miraculeuses crèmes de la face, 
Faites que toutes mes rides s’effacent. 
Là, j’exagère car je les aime mes plis 
Ce sont les chemins de ma vie. 
Ils sont faits de peines et d’ennuis 
Mais aussi de rires et de folies. 
Et la vie n’est pas finie! 

Nous remercions Mme Lilianne Tremblay, Lac-Etchemin, pour avoir écrit ce merveilleux poème! 
 

BONNE RENTRÉE À TOUS! 
Nicole Bouchard, pour le comité du journal 

 



Municipalité de Yamaska 
 

Mairie 
100, rue Guilbault 
Yamaska (Québec)  J0G 1X0  
 

Téléphone :   450 789-2489 
Télécopieur :   450 789-2970  
Courriel :   yamaska@basrichelieu.net 
Site web :   www.yamaska.ca 
 
Heures d’ouverture : 
 

Lundi au vendredi :  8h30 à 12h et  
    13h à 16h30 
 

Date de tombée  
pour la prochaine édition : 19 septembre 2012 

Prochaine parution :  1er octobre 2012 
 
Les membres du Conseil municipal  
 

Maire : 
Louis R. Joyal   450 789-2912  
genlouis@distributel.net 
 

Conseillères et conseillers : 
 

Poste vacant (siège numéro 1)    
 
 

Sébastien Brouillard  450 789-0232 
sebas.brouillard@live.ca 
 

Diane De Tonnancourt  450 789-2897 
dianedetonnancourt2@hotmail.com 
 

Léo-Paul Desmarais  450 789-2175 
dianebibeau202@hotmail.com 
 

Poste vacant (siège numéro 5)    
 
 

Alain Crevier   450 789-3427 
acrevier@qc.aira.com 

 
Direction générale : 
Alain Beauregard  450 789-2489 
abeauregard@basrichelieu.net 
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Numéros de téléphones 
 

Coordonnateurs des mesures 
d’urgence : 
 

Louis R. Joyal    
450 789-2912 
Alain Beauregard 
450 789-2489 
 

Urgence – Police – Incendie – Ambu-
lance : 
9-1-1 
 

Sûreté du Québec  
appel de service : 
450 310-4141 
 

Sécurité canine provinciale :  
450 780-5668 ou 819 221-2033 
 

Permis de construction, rénovation 
(mardi pm et jeudi) 
450 789-2489 
 

Richard Saucier,  
Inspecteur municipal 
450 880-0712 
 

Salle Léo-Théroux  
450 789-2007 
 

Bibliothèque municipale 
450 789-2007 
 

Maison des jeunes 
450 789-2027  
 

Centre communautaire  
450 789-5353 
 

Presbytère  
450 789-2115 
 

Vestiaire 
450 789-2151 
 

Caisse Desjardins  
Centre du Bas-Richelieu 
450 746-4646 
 

École intégrée de Yamaska 
450 789-2124 
 

Bureau de poste 
450 789-2317 
 

MRC de Pierre-De Saurel 
450 743-2703 
 

Coop de santé  
Jean-Jacques-Falardeau 
450 788-2260 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bonne          

   Rentrée ! 
 

VRYAMASKA.COM 
vryamaska@bellnet.ca 

 

 

LA PROPRETÉ  
À YAMASKA, 

L’AFFAIRE DE TOUS! 
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Réservez un  
espace publicitaire 

 
Coût : 

$40 pour un espace régulier 
 



Manœuvre 4 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur la voie, gyrophares ou 
feux clignotants actionnés, vous devez respecter un corridor 
de sécurité en ralentissant et en vous immobilisant, au be-
soin, pour céder la priorité aux véhicules circulant en sens 
inverse, puis en changeant de voie après vous être assurés 
de pouvoir le faire en toute sécurité. 

  

 

Manœuvre 5 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur la voie sur laquelle 
vous circulez, gyrophares ou feux clignotants actionnés, vous 
devez respecter un corridor de sécurité en ralentissant et, au 
besoin, en vous immobilisant, puis en changeant de voie 
après vous être assurés de pouvoir le faire en toute sécurité. 

  
 
 

 
 

Manœuvre 6 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur la voie contigüe à la 
voie sur laquelle vous circulez, gyrophares ou feux cligno-
tants actionnés, vous devez respecter un corridor de sécurité 
en ralentissant, puis en vous éloignant le plus possible du 
véhicule immobilisé tout en demeurant dans la voie sur la-
quelle vous circulez. 

 
 

Entrée en vigueur et sanctions  

 
Cette mesure est en vigueur depuis le 5 août 2012. En cas d'infraction, une amende de 200 $ à 300 $ et 4 
points d'inaptitude sont prévus. 

 
Source : site de la SAAQ) 
 

Johanne Cy, Mat 12572r 
Responsable des relations avec la 
communauté 
Sûreté du Québec 
MRC de Pierre-De Saurel 
450-494-4698 
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Mot du maire 
 
 
Chères concitoyennes,  
chers concitoyens, 
  
Deux belles fins de semaine d'activités estivales viennent de prendre fin à  
Yamaska. En effet, durant la fin de semaine du 16, 17 et 18 août dernier, j'ai eu la chance de 

voir ma petite-fille participer au tournoi de soccer de Yamaska. J'aimerais féliciter les trois équipes de  
Yamaska qui ont très bien performé et qui nous ont offert des joutes riches en émotions. J'aimerais aussi félici-
ter ceux à qui on doit cette réussite: les parents, les bénévoles, les entraineurs et tout particulièrement, M. David 
Richard qui a grandement contribué au succès de l'évènement. Alors que nous constatons des problèmes de 
santé dans la population infantile dus à notre mode de vie sédentaire, il est agréable de voir nos jeunes prati-
quer ce sport dans une organisation qui se veut inclusive. Nous avons eu des commentaires concernant l'état 
du terrain qui pourrait être amélioré. Le conseil municipal étudiera la question afin d'améliorer la situation et 
ainsi préserver l'enthousiasme dans la pratique de ce sport dans notre communauté.  
  
Aussi, du 23 au 26 août dernier, s'est tenu le FestiVété de Yamaska qui, avec la magnifique  
température, s'est avéré une réussite. Un gros merci à Colette Bélisle, au comité des Fêtes et à toute l'équipe 
des bénévoles qui ont permis la tenue de cette belle activité annuelle! 
  
J'ai eu, durant cette fin de semaine, beaucoup de commentaires très positifs concernant la beauté et les possi-
bilités du site du parc J.-B.-St-Germain. Il est utilisé par plusieurs visiteurs, cyclistes qui apprécient le lieu et les 
nouvelles installations sanitaires publiques. Nous avons pour objectif d'améliorer ce site. À cet effet, nous 
avions présenté un projet dans le cadre d'un programme de subvention provinciale mais, compte tenu des élec-
tions provinciales, les crédits de ce programme n'ont pas été votés. Donc, nous représenterons notre projet 
aussitôt que ce programme sera à nouveau en vigueur. Cependant, j'invite tous les joueurs de pétanque à sortir 
leurs boules et à profiter du nouveau terrain de jeu installé dans le parc à l'ombre des grands arbres. Bienvenue 
à tous! 
  
Le ponton pour le lien cyclable entre Ste-Anne-de-Sorel et Yamaska nous a été livré. Par contre, il ne sera pas 
en fonction cet été puisque le capitaine qui avait été désigné pour le piloter n'a pas toutes les cartes de compé-
tence demandées. Nous veillerons à ce que tout soit en fonction dès le printemps 2013. 
  
Finalement, j'encourage tous les citoyens à faire du nettoyage et à enlever les nuisances. Les efforts commen-
cent à se faire remarquer mais nous pouvons faire mieux pour améliorer la beauté de notre municipalité. 
                                                                         
Louis R. Joyal 
Maire de Yamaska 
 
 

 

Un nouveau directeur général à la municipalité. 
  
Le 6 août 2012 est entré en fonction monsieur Alain Beauregard. Membre de l’Ordre des urbanistes du  
Québec, diplômé en administration et en aménagement du territoire, monsieur Beauregard compte plusieurs 
années d’expérience dans les municipalités régionales de comté et les municipalités locales. Ses intérêts 
professionnels ajoutent à ses connaissances le domaine de l’environnement et la dynamique du milieu rural. 
Intermédiaire entre le personnel et les élus, le nouveau directeur général compte mettre l’accent sur la  
fluidité de ce lien au profit des citoyens de Yamaska (service à la clientèle). 
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Nouvelles du Conseil municipaNouvelles du Conseil municipaNouvelles du Conseil municipaNouvelles du Conseil municipallll    
 

Site web 
Nous vous rappelons que vous 
pouvez consulter nos procès-
verbaux ainsi que le projet 
d’ordre du jour des séances du 
Conseil sous l’onglet «Le Conseil» à l’adresse sui-
vante : www.yamaska.ca . 
 

Unité d’évaluation en ligne 
Il vous est maintenant possible de consulter gratui-
tement le rôle d’évaluation en ligne (sans le détail 
des taxes) à partir du lien Accès citoyens situé sur 
notre site internet au www.yamaska.ca, sous 
l’onglet «Taxes et évaluation», 
section «Évaluation». 
 

Il sera possible pour vous de faire des recherches 
par : 

- L’adresse; 

- Le cadastre; 

- Le cadastre rénové; 

- Le matricule; 

- Les terrains vacants. 

Échéance 
 

3e versement de taxes municipales 
25 septembre 2012 

 

AVIS IMPORTANT 
Notez que des travaux de drainage seront 
effectués sur le réseau de distribution d’eau 
potable durant la semaine du 10 au 14 sep-
tembre 2012 sur tout le territoire de la Muni-
cipalité de Yamaska. 

Puisque ces travaux peuvent entraîner une 
couleur rougeâtre de l’eau, nous vous recom-
mandons de vérifier la transparence de l’eau 
avant de faire les lessives durant et après cette 
période. 
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-- RAPPEL -- 
 

Comment vous procurer  
la CARTE ACCÈS-LOISIRS   
de la Ville de Sorel-Tracy 

 

Étape 1 
 

o Se présenter au bureau municipal au  
100, rue Guilbault, Yamaska. 

 

o Remplir le formulaire prévu pour la carte ac-
cès-loisirs. 

 

o Défrayer le coût annuel prévu soit : 
 - 100 $ par adulte; 

 - 100 $ pour un premier enfant d’une même 
famille; 

- 50 $ pour un deuxième enfant d’une même 
famille; 

- Gratuit pour un troisième enfant et les sui-
vants d’une même famille. 

 
o S’assurer de l’attestation de la municipalité sur 

votre formulaire. 
 

Étape 2 
 

o Se présenter à l’une des deux bibliothèques de 
Sorel-Tracy. 

 

o Avoir en sa possession le formulaire 
d’attestation de la municipalité en plus d’une 
carte d’identité. 

 

o À noter qu’il y aura une prise de photo. 
 

o Vous trouverez les informations pertinentes 
sur les activités de la Ville de Sorel-Tracy en 
consultant la revue Temps libre distribuée 
quatre fois par année dans tous les foyers ou 
en consultant le site Internet de la Ville de So-
rel-Tracy au www.ville.sorel-tracy.qc.ca 

 

o Informez-vous auprès de votre municipalité au 
450 789-2489 ou au Service des loisirs de So-
rel-Tracy au 450 780-5600, poste 4400. 

 

NOTE :  Nous vous rappelons que la carte accès-loisirs 
est valide pour un an, du 1

er
 septembre au 31 août.  

Cette période correspond à une année/loisir des pro-
grammations de la Ville de Sorel-Tracy.   
 

Comment bien exécuter la manœuvre?  
 

Règle générale : créez un corridor de sécurité en ralentissant, puis en vous éloignant  le plus possible du 
véhicule immobilisé, après vous être assurés de pouvoir le faire sans danger. Au besoin, immobilisez votre 
véhicule pour ne pas mettre en péril la vie ou la sécurité des personnes. 

Plus précisément, voici la bonne manœuvre à exécuter selon la situation : 

 

 
Intervention sur l'accotement 

 
 

 
Manœuvre 1 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur l'accotement, gyro-
phares ou feux clignotants actionnés, vous devez respecter 
un corridor de sécurité en ralentissant, puis en vous éloi-
gnant de ce véhicule, tout en demeurant dans la même voie 
de circulation. 

  

 

 

 

Manœuvre 2 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur l'accotement, gyro-
phares ou feux clignotants actionnés, vous devez respecter 
un corridor de sécurité en ralentissant, puis en changeant de 
voie après vous être assurés de pouvoir le faire en toute 
sécurité. 

 
 

 
 

 
Manœuvre 3 : 

Lorsqu'un véhicule est immobilisé sur l'accotement, gyro-
phares ou feux clignotants actionnés, vous devez respecter 
un corridor de sécurité en ralentissant et, vu le changement 
de voie impossible puisqu'il ne peut se faire en toute sécuri-
té, en vous éloignant le plus possible du véhicule immobilisé 
tout en demeurant dans la voie sur laquelle vous circulez. 
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Sûreté du Québec 
MRC de Pierre-De Saurel 

 

 
Août 2012 

 

Corridor de sécurité 
(Move over law) 

 

Contexte  

La loi prescrit de nouvelles règles de conduite qui visent à créer, lorsque certaines conditions sont réunies, un 
corridor de sécurité pour le conducteur et les occupants des véhicules visés. Elle prévoit de même les amendes 
et, le cas échéant, les points d'inaptitude auxquels s'exposent les conducteurs qui font défaut de se conformer à 
ces règles de conduite. 

 

Pourquoi appliquer cette mesure?  
 

Dans le cadre de leurs fonctions, certains travailleurs doivent immobiliser leur véhicule sur un chemin public 
pour y effectuer des interventions. Ils risquent alors de se faire happer par un véhicule circulant sur le chemin; 
plusieurs ont d'ailleurs été blessés ou tués dans ces conditions. Exécuter correctement la manœuvre du corridor 
de sécurité augmente la sécurité de ces travailleurs ainsi que celle de tout usager de la route à proximité du 
véhicule immobilisé avec les gyrophares ou les feux clignotants actionnés. 

Respecter cette mesure peut donc éviter des blessures ou même des décès! 

Quand cette mesure s'applique-t-elle?  

Vous devez exécuter la manœuvre quand un des véhicules ci-dessous est immobilisé et que sa flèche jaune 
lumineuse, ses gyrophares ou ses feux clignotants sont actionnés . 

 
Véhicule d’urgence Dépanneuse Véhicule de surveillance 

 

Notamment : 

•  Véhicule de police  •  Véhicule d'un service d'incendie  
•  Ambulance •  Véhicule de Contrôle routier Québec 
 Muni du signal lumineux d'une flèche jaune 
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OrganismesOrganismesOrganismesOrganismes    
Afeas 

 
LA VOIX DES FEMMES INFLUENTES 
 
VERS UNE SOCIÉTÉ ÉGALITAIRE! 

 
LA RENTRÉE  : 

Les membres du Conseil d’administration de 
l’Afeas Yamaska se réuniront prochainement afin 
de planifier les activités de la saison. Vous recevrez 
un appel de votre téléphoniste vous informant de 
la date du souper de la rentrée pour tous les 
membres. Nous prévoyons une rencontre amicale 
à la fin du mois de septembre.   
 

À noter que pour la présente saison, les soirées 
mensuelles de l’Afeas se tiendront les mercredis 
compte tenu que les cours de yoga auront lieu les 
mardis. 

 

Pèlerinage Marial : 

Granby – Cap-de-la-
Madeleine. 

Le 10 août dernier, une 
trentaine de marcheurs-
pèlerins furent accueillis 
chaleureusement à l’église St-Michel de Yamaska 
par M. le curé Émard. Les cloches de notre église 
retentissaient d'un puissant son et ont attiré l'at-
tention de nos marcheurs et de la communauté 
maskoutaine. Après s'être recueillis dans notre 
belle église, tout en prenant un repos bien mérité, 
ils ont pris le chemin du centre communautaire, où 
les bénévoles de l’Afeas Yamaska les attendaient. 
Un délicieux repas, généreusement préparé par 
Mme Monique Proulx, leur a été servi. Les pèlerins 
ont apprécié cette délicate attention et ont mani-
festé leur reconnaissance d'une façon touchante. 
Nos remerciements s’adressent aux dix (10) dé-
voués bénévoles ainsi qu’à la Municipalité de Ya-
maska qui a gracieusement prêté le local pour ce 
grand événement. 

 

 

Cours de yoga : 

En 2012, je prends soin de 
moi et m'inscris au cours 
de yoga débutant le mar-
di 25 septembre à 18h30 
au centre communautaire 
du 137, rue Principale à Yamaska. La pratique gui-
dée, par la professeure Guylaine Bourgeois, diplô-
mée de The International Sivanda Yoga Vedanta 
Center, nous invite à renouer avec la conscience de 
notre corps et de ses capacités.  

Pour plus de renseignements, veuillez communi-
quer avec Diane Bibeau au 450 789-2175. 

 

Cours de tissage : 
 
Les cours de tissage re-
prendront en septembre 
avec Mme Lamothe. 
 
Pour plus de renseignements, veuillez communi-
quer avec Diane Bibeau au 450 789-2175. 

 
 

BONNE RENTRÉE À TOUTES! 
 
 
 
 

Pensée : 
Si tu restes patient quand tu es en colère, tu  
éviteras  
100 jours de tristesse. 
La patience est un arbre aux racines amères mais 
aux fruits très sucrés. 
 

Nicole Bouchard 
Rédactrice pour le comité de l’Afeas Yamaska 
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Comité des loisirs de 
Yamaska  

 

Soccer 
 
Le 5 septembre 2012, à 18h30, 
les jeunes ou parents, présen-
tez-vous à la salle Léo-Théroux 
avec les chandails de soccer et 
le dépôt au montant de 20$ 
vous sera remis. 
Merci de votre collaboration! 
 
Les joueurs de soccer ont été choyés cette année. 
Ils ont bénéficié de nouveaux chandails. Tout cela, 
grâce à la participation financière de Caisse Des-
jardins, centre du Bas-Richelieu, par madame 
Marie-Josée Boisvert et également par notre Mar-
ché Richelieu Blanchette et Vincent. Ils ont com-
mandité deux séries de chandails.  
 
Cette année, notre épicerie 
locale, Marché Richelieu 
Blanchette et Vincent célé-
brait son 25

e
 anniversaire 

d’existence. Cet événement a été souligné par la 
vente de hot-dogs. Les bénéfices recueillis, de plus 
de 400$, ont été remis pour l’activité de soccer. Un 
bien gros Merci pour votre générosité et votre 
intérêt dans les loisirs de notre Municipalité.   
 
Un commanditaire, tout aussi généreux, Autobus 
Jasmin Bibeau, s’est engagé à remettre à pas 
moins de 400 jeunes et aux instructeurs, de bien 
beaux contenants ou bouteilles d’eau identifiés et 
bien utilisés dans le cadre du tournoi annuel de 
soccer dont YAMASKA, était l’hôte pour ce tournoi 
de fin de saison. Une commandite très appréciée! 
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Sincères mercis à vous tous,  
généreux collaborateurs 

au succès de notre jeunesse!!! 
Nous vous en sommes bien reconnaissants. 

 
Léo-Paul Desmarais 
Pour le Comité des Loisirs 

***** 
Maison des jeunes 

 
Tu es âgé (e) entre 12 et 17 ans?  

Viens faire ton tour à la Maison des 
jeunes de Yamaska, située au 100, rue 

Guilbault à l’arrière de la Mairie, 
450 789-2027 

 
Horaire de la Maison des jeunes : 
 

Vendredi : 18h à 22h 
Samedi : 13h à 17h 

 
Cours offerts en septembre 

 
Cours de piano 

 
� Cours individuels pour tous 
� Classique ou populaire 
� Lecture et théorie musicale 
� Durée de 45 ou 60 min. 

 

 
 

 
Professeur piano: Olivette Michaud  

Bachelière en musique  
de l'Université de Montréal  

450-789-3468 
 
 

Recherchés : artistes, artisans et entreprises 
 des métiers d’art liés à l’architecture  

et au bâtiment 
 

Le Conseil des métiers d’art du Québec (CMAQ) 
travaille à regrouper et à représenter les artistes, 
artisans et entreprises des métiers d’art liés à 
l’architecture et au bâtiment.  
 
Le CMAQ veut permettre à ces artisans de faire 
partie d’un réseau de professionnels reconnus et 
ainsi créer le Répertoire des professionnels en mé-
tiers d’art liés à l’architecture et au bâtiment, un 
outil réclamé par tous depuis longtemps.  
 
Ce répertoire assurera une grande visibilité auprès 
du public, des prescripteurs, des donneurs 
d’ouvrage et d’entrepreneurs généraux à la re-
cherche de spécialistes en patrimoine bâti et en 
création contemporaine. Le CMAQ souhaite ainsi 
contribuer à créer un contexte socio-économique et 
légal favorable à l’exercice de ces métiers et pro-
pice à attirer la relève.  
 
Dès maintenant, les artistes, artisans et entre-
prises sont invités à présenter une demande pour 
devenir Membre professionnel ou Atelier en 
métiers d’art .  
 
Ébénistes, charpentiers traditionnels, menuisiers 
d’art, forgerons d’art, maçons traditionnels, 
peintres décorateurs, métalliers d’art, staffeurs 
stucateurs, tailleurs de pierre, vitraillistes, verriers, 
doreurs, marqueteurs, parqueteurs, fondeurs d’art, 
sculpteurs, couvreurs de toitures traditionnelles:  
 

C’est à votre tour !  
 

Contacter France Girard au courriel 
france.girard@metiersdart.ca. ou 418-694-0260  
poste 4.  

 
 

 
 
 
 
 

Centre d’Action Bénévole  
du Bas-Richelieu 

 
BÉNÉVOLES DEMANDÉS 

 
Programme « Déjeuners école » 
 
Le Centre d’Action Bénévole du Bas-Richelieu 
est à la recherche de personnes disponibles, 
un matin semaine de 7h30 à 8h30 pour ac-
cueillir et faire déjeuner les enfants inscrits au 
programme « Déjeuner école ». 
 
Sans votre participation, la réalisation de 
ce projet – déjà établi dans huit écoles de la 
MRC – sera malheureusement impossible. 
Nous comptons donc sur votre appui et votre 
solidarité! 
 
BÉNÉVOLES demandés du lundi au vendredi 
(selon vos disponibilités) de 7h30 à 8h30. 
 
PERSONNE À CONTACTER :  
Diane Martin, coordonnatrice Déjeuner-école, 
au 450-743-4310. 
 
Sylvie Ouellet, directrice générale 
Centre d'Action Bénévole du Bas-Richelieu inc. 
70 Élizabeth 
Sorel-Tracy, (Québec) 
J3P 4G5 
Tel: 450-743-4310 
fax: 450-743-2046 
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Hommage aux aînés 
 
L'an dernier, nous avons oublié de 
souligner le 90ème anniversaire de 
naissance de M. Germain Guilbault... 
Nous corrigeons la situation cette 
année...  
 
Le 6 septembre 1921, Aldéa Joyal, épouse de 
René Guilbault, donna naissance à un beau petit 
garçon aux cheveux noirs et aux yeux bleus qu'ils 
baptisèrent Germain. Il était le troisième d'une 
famille de quatre enfants. 
 
C'est sur la ferme du rang Grand-Chenal, qu'il a 
fait ses premiers pas. Et il y a apprit ce qui devait 
devenir son gagne-pain, soit le travail de 
cultivateur.  
 
Fier, réservé, homme de peu de mots, Germain, 
a séduit Thérèse Chamberland, soit celle qu'il a 
épousé en juin 1943. De cette union, 3 enfants, 4 
petits-enfants et 3 arrière petits-enfants en sont 
issus. Vers la fin des années 40, le couple prit le 
relais sur la ferme paternelle. 
 
Vous vous demandez où est rendu cet homme, 
qui célèbre aujourd'hui son 91e anniversaire de 
naissance ? Ne le cherchez pas en train de se 
bercer sur le perron de sa résidence où il habite 
seul depuis qu'il a perdu son épouse! Regardez 
plutôt par votre fenêtre et vous le verrez 
sûrement passer droit, fier et l'oeil vif sur son 
fameux vélo !  
 
C'est avec beaucoup de joie que nous venons 
aujourd'hui souligner ton anniversaire !Et te 
souhaiter encore beaucoup d'années de santé et 
de bonheur. Encore merci pour tout ce que tu as 
fait pour nous et continue de faire! Tu es une 
source d'inspiration intarissable ! 
 
Merci d'être ce que tu es ! 
 
Bonne fête Papa ! Toute notre affection, tes 
enfants qui t'aiment 
 
Texte fourni par les enfants de M. Guilbault 
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        École intégrée Yamaska 
 
Cette année, l'École intégrée de Yamaska accueille-
ra 85 élèves sous la direction de M. Bruno Tur-
cotte.  Notons une diminution de 9 élèves. La ré-
partition des classes se fera comme suit : 16 élèves 
en maternelle, 13 élèves en 1

ère
, 19 élèves en 2

e
 et 

3e, 20 élèves en 3
e
 et 4

e
 et 19 élèves en 5

e
 et 6

e
. 

Les élèves de maternelle, 1
ère

-2
e
 et 3

e
 fréquente-

ront le pavillon Notre-Dame et ceux de la 3
e
-4

e
 et 

5
e
-6

e
 au Pavillon St-Gabriel. Voici la liste du per-

sonnel de l’école et le personnel enseignant : 
 

Direction : Bruno Turcotte  

Secrétaire : Johanne Dufresne  

Concierge : Martin Dufault 
 

T.E.S à Notre-Dame : Janie Cournoyer  

T.E.S. à St-Gabriel : Rita Chauvette  

Psychoéducatrice : Sophie Thibault 

Orthopédagogue : Josianne Guillemette  

Orthophoniste : Brigitte Grenier  

Psychologue : Audrey Léveillé  

Maternelle : Annie Aubé 

1
ère

 année : Marie-Claude Péloquin 

2e et 3e année : Marie-Claude Chassé 

3
e
 et 4

e
 année : Sophie Tremblay 

5
e
 et 6

e
 année : Marlyne Lessard 

Anglais à Notre-Dame :Marie-Christine Cardin 

Anglais à St-Gabriel : Marie-Frédérique Fillion 

Éducation physique : David Lussier 

Musique : Benoit Clément 
 
Bonne rentrée scolaire à tous les élèves et à leurs 
enseignants ainsi qu'au personnel de soutien et 
sans oublier tous les bénévoles préoccupés par le 
bien-être des enfants de notre école! 

  

Cours (Suite) 
 
Cours de danse 
  

Des cours de danse en ligne 
et country, débutant le 12 
septembre prochain, se tiendront les mercre-
dis à la salle Léo-Théroux à Yamaska. 

Inscription à 18h45 

1er cours pour débutants à 19h 
2e cours pour intermédiaires à 20h20 

Professeurs : Claire et Jean-Louis Nadeau 

Pour info : Nicole Théroux 450 789-2203 
 

Badminton Adulte 
 
Vous formez une équipe de 
huit (8) personnes et vous 
vous inscrivez auprès  
de M. Alain Crevier au 450 789-3427. 

Coût : 3,00 $ par personne par soirée.  
Ce montant sert à défrayer le coût du  
gymnase de l’école St-Gabriel de Yamaska 
 

COURS DE PEINTURE 
 

Sylvie Chaîné 
Artiste-peintre 
(30 ans d’expérience) 

Cours de peinture : huile, 
acrylique, pastel, dessin pour enfants et  
adultes débutant en fin de septembre 2012. 
 

Les inscriptions se font immédiatement. 

Pour inscriptions et informations : 
(450) 789-2775 

 
 

    

POUR UNE POÉSIE COLORÉEPOUR UNE POÉSIE COLORÉEPOUR UNE POÉSIE COLORÉEPOUR UNE POÉSIE COLORÉE    
 

Cours de peinture et de dessin 

pour débutants et intermédiaires. 

Les cours se donneront en septembre 2012. 

Pour inscriptions et informations Pour inscriptions et informations Pour inscriptions et informations Pour inscriptions et informations ::::    

Michel Jacques au (450) 789-3004 
(+ de 30 ans d’expérience) 

 

GYMNASTIQUE DOUCE 

Âge : Adulte 

Heure : 13 h à 15 h 

Date : Les lundis et jeudis, 

24 septembre 2012 au 

9 mai 2013 

Lieu : Salle Léo-Théroux 

Coût : GRATUIT 

Informations et inscriptions : 

Présentation obligatoire  

du certificat de naissance  

(Grand format état civil)  

pour l’inscription. 

Le cours est subventionné par le ministère de 
l’Éducation, Du Loisir et du Sport et il est dispensé 
par le Centre de Formation professionnelle de la 
Commission  scolaire de Sorel-Tracy. 

 

Pour informations supplémentaires et  

inscriptions,vous pouvez communiquer avec  

Mme Maryse Fontaine 

au (450) 743-1285, poste 210. 

 

Si vous désirez vous joindre au groupe, rendez vous 
à la Mairie de Yamaska afin de remplir  

le formulaire obligatoire 

et présenter votre certificat de naissance. 
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Invitation aux bénévoles 

 
Le début de l'automne est souvent le moment 
où plusieurs personnes veulent s'impliquer 
d'une façon ou d'une autre dans leur commu-
nauté. Sachez que chacun des organismes ou 
comités de la municipalité est toujours à la 
recherche de gens désirant s'investir davan-
tage dans son milieu. Vous trouverez plus bas 
les noms des personnes-ressources à contacter 
si vous êtes intéressés. Contactez-les et ils se 
feront un plaisir de vous recevoir au sein de 
leur organisation. 

 
Comité des Fêtes: Colette Bélisle  
(450) 789-3256 

Comité de la Bibliothèque: Thérèse D'Aoust  
(450) 789-2912 

Comité du journal: Diane De Tonnancourt  
(450) 789-2897 

Comité des loisirs: Léo-Paul Desmarais  
(450) 789-2175 

OMH: Louis R. Joyal  
(450) 789-2912 

Comité d'accueil: Diane De Tonnancourt  
(450) 789-2897 

Âge d’or 
 
 

Déjà terminées les va-
cances, le club reprend ses 
activités avec l’épluchette 
de blé d’inde annuelle, jeudi 
le 6 septembre à la salle 
Léo-Théroux. Chacun ap-
porte son pique-nique, on 
fournira le maïs, le sel, le 
beurre et le breuvage.  

 

Tous les membres sont invités à cette ren-
contre pour s’amuser à divers jeux. Les se-
maines suivantes, on se réunira les mardis pm 
au centre communautaire et la danse revient 
toujours le 3e vendredi du mois avec notre 
« expert musicien» Yvon Daunais.  

 

Venez nous voir, on aime ça la visite ! 

 
Huguette Descheneaux, Présidente 
 

 
 

 
 
 

Comité d'accueil 
 
Le Comité d'accueil est en voie de préparer la prochaine distribution des paniers 
d'accueil qui se fera au cours du mois d'octobre. Vous avez l’opportunité de vous 
faire connaître comme commerçants ou entreprises de Yamaska auprès de nos 
nouveaux arrivants, en offrant un échantillon de vos produits ou en bons d'achat, 
contactez Mme Diane De Tonnancourt, responsable élue du comité, au (450) 789-
2897. 
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Vie Paroissiale 
 

Futurs parrains/marraines, futurs marié(e)s ? 
 

Plusieurs paroisses exigent maintenant que pour 
être parrain ou marraine que la personne soit con-
firmée et le prouve par un acte écrit venant de la 
paroisse où la personne a été baptisée. Il en est ainsi 
pour les personnes qui désirent se marier à l’Église. 
Le diocèse prépose une démarche de préparation 
spéciale pour les personnes adultes qui désirent 
être confirmées. Pour les personnes intéressées, 
communiquez avec la paroisse (450-789-2115) ou 
sœur Sylvie Gagné (450-568-3113) pour connaître la 
démarche proposée. 
 
 

Préparation à la première communion. 
 

Les parents, désireux de présen-
ter leur enfant pour qu’il fasse sa 
première communion, sont invi-
tés à communiquer avec Mme 
Lise Daigneault (450-789-2015) 
ou au presbytère (450-789-2115). 
Dépendant du nombre d’enfants 
désireux de faire leur première 
communion, une démarche de préparation sera 
proposée et qui devrait débuter au cours de 
l’automne 2012. 
 
 

Projet de regroupement des trois paroisses en une 
paroisse. 
 

Mgr l’évêque de Nicolet a fixé la date du 1
er

 janvier 
2013 pour que les paroisses de Saint-Gérard-
Majella, Saint-David et Saint-Michel d’Yamaska 
forment une seule paroisse. Depuis juin dernier, 
chaque conseil de la Fabrique travaille pour ramas-
ser les documents nécessaires pour répondre aux 
exigences de la création d’une nouvelle paroisse à 
partir des trois paroisses actuelles formant l’unité 
pastorale Les Blés d’Or. 
 
 
 

Visite annuelle au cimetière : 
Elle aura lieu le dimanche 9 
septembre après la messe de 
9h30. Ensemble, allons prier 
pour ces personnes qui nous 
sont chères et qui reposent au 
cimetière de Saint-Michel 
d’Yamaska. 
 
 

Homélies (sermons) d’un curé de paroisse 
Est un choix des meilleures homélies que j’ai faites 
depuis que je suis avec vous aux paroisses de Saint-
Gérard-Majella, Saint-David et Saint-Michel 
d’Yamaska. On peut se procurer le volume (430 
pages) au coût de 15$ au presbytère (450-789-
2115). 
 
 

Opération dîme  
(soutien financier à vie religieuse de la paroisse). 
 

Sous peu, chaque famille de la paroisse Saint-Michel 
d’Yamaska recevra une lettre d’invitation à soutenir 
financièrement votre Paroisse. Le diocèse suggère 
une contribution annuelle de cinquante-cinq (55$) 
pour toute personne catholique majeure. 
 
PAR LIONEL EMARD, PTRE-CURÉ 
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Hommage aux aînés 

 
Bon anniversaire à: 

 
M. Aldor Salvas, 3 septembre 1921 

et 
Mme Cora St-Germain Pépin 

4 septembre 1916 
 


